（別紙１）
アルバイト許可申請書　Application for Permission for Part-Time Job

　
資格外活動許可の規則（裏面記載）を守りアルバイトに従事する事を申請いたします。
I hereby apply to engage in a part-time job in accordance with the regulations for Permission to Engage in Activity Other Than That Permitted (stated on the reverse side).

【留学生記入欄/ To be completed by International Students】
氏名 (Name)：
学籍番号 (Student ID Number)：
勤務先 (Name of Workplace)：
週間勤務時間 (Working Hours per Week)：　週　　　　　時間 hrs/week	
いつから (From)：
いつまで（契約期間が決まっている場合）
(Till (if the employment contract specifies a fixed term))：

【指導教員/クラス担任記入欄/ For Academic supervisor/Class-tannin】

上記の留学生のアルバイトについては、目的、業種、活動時間とも妥当と認め、資格外活動を承諾します。　

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　令和　　年　　月　　日


指導教員名（未定の場合：クラス担任）　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　印　


＊新しいアルバイトを始めるときは、毎回、指導教員またはクラス担当からの許可が必要です。
  Each time you wish to start a new part-time job, you must obtain prior approval from your Supervisor or Class-Tanto.




+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+
留学生の資格外活動（アルバイト）の規則
1 許可される時間は、1週間に28時間以内です。
You may work up to 28 hours a week.
2 夏・冬・春の大学の長期休業中は1日に8時間以内です。
Up to 8 hours a day during school holidays. e.g. spring, summer and winter school breaks.
3 休学中はアルバイトできません。入国管理法違反で処分されます。
You are not allowed to work in part-time jobs if you are taking a leave of absence. Or else you will be punished under the Immigration Law.
4 制限時間を超えてアルバイトを行うことは、処罰（退去強制等）の対象となりますので、注意してください。風俗営業及び風俗関連内容が含まれる職務も禁止されています。
If you are found working exceeding hours, you will be subject to punishment and deportation. Engaging in any business related to prostitution is also prohibited.
　　　　　　　　　　　
その他　Other Information
1 アルバイトの情報は、長岡技術科学大学アルバイト紹介システム「バイトネット」から閲覧できます。
Part-time job listings can be accessed through Baito-Net, the Nagaoka University of Technology Part-time Job Information System.
2 近隣の小中学校等の企画する国際交流事業に参加し、謝金を受け取る場合は、この許可が必要です。
If you are going to receive monetary reward for participation in cultural exchange activities organized by local elementary schools/junior high schools, you will need this permit.
3 実務訓練やインターンシップ等で企業で働き、会社から手当てが支給される場合は特別な資格外活動許可が必要となります。実務訓練やインターンシップ等に行く予定の人は必ず留学生支援係に問い合わせてください。
Students who attend the university’s internship program and receive payment from the company need a special permit. Please make sure to consult with Int’l Student Affairs to prepare beforehand.
+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+=+
